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FINANCHISKA AGENCUA
ODSJEK ZA PRIEM, EVIDENTIRANJE

' { POHRANU OSNOVA 2A PLACANSE
Obrazac 3. 2 AGREB 1
FINANCIJSKA AGENCIJA
06 -08- 2025

OIB: 85821130368
PREDSTECAINE NAGODRBE

Regionalni centar Zagreb PRIMANJE | OTPREMA POSTE
KLASAL

Ulica Grada Vukovara 70 . [IR_RROF:

10 000 Zagreb -

(adresa nadleZne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud: Trgovacki sud u VaraZzdinu
Poslovni broj spisa: St-148/2025-4 -
PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJN OM POSTUPKU
PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Zagrebacka banka d.d.
OIB: 9296223473 ‘
Adresa / sjediste: Trg bana Josipa Jelati¢a 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: DOROLUX d.o.o.

OIB: 06104794660

Adresa / sjediste: Ulica Stjepana Radica 59, Krizovljan Radovec¢ki, 42208 CESTICA

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o kratkoro¢nom kreditu, ugovor broj: 3314644493, partija broj:
5702304270, na dan 14.07.2025 iznosi:

Iznos dospjele trazbine: 2.812,99 (EUR)
Glavnica 0,00 (EUR)

Redovna kamata 2.812,99 (EUR)
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstetajnog postupka 139.682,05 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o kratkoro€nom kreditu, ugovor broj: 3314644493, partija broj:
5702304270, od dana 04.04.2025.
e Izvadak iz poslovnih knjiga na dan 14.7.2025.
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Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 200.000,00 (EUR)
Naziv ovrine isprave:

e ZaduZnica potpisana od duZznika DOROLUX d.o.0. i jamca platca ROBERT KRALJ,
u iznosu od 200.000,00 eura potvrdena kod javnog biljeZnika Tamara Horvat iz
Varazdina, Pavlinska 5, dana 04.04.2025. godine pod posl.br. OV-2663/2025

2. Potrazivanja po naknadi i ostala potraZivanja i obveze temeljem Ugovora o
otvaranju i vodenju transakcijskog ra¢una i obavljanju platnih usluga broj 2007215595
ra¢un HR9423600001103185692 od dana 19.02.2025.

Iznos dospjele trazbine 70,78 (EUR)
Glavnica naknada 70,78 EUR

Kamate 0,00
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka

Dokaz o postojanju traZbine:

e Preslika Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog raduna i obavljanju platnih
usluga broj 2007215595 ratun HR9423600001103185692 od dana 19.02.2025.
e Izvadak iz poslovnih knjiga na dan 14.7.2025.

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom BA-/ NE za iznos (EUR)

Naziv ovrsne isprave:

Iznos trazbine prijavljene pod to¢kom 1.1 2.:

UKUPNO:
Ukupan iznos dospjele trazbine: 2.883,77 EUR

Ukupan iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka:
139.682,05 EUR

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM
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PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

1zluéni V_]CI‘OVIllk pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restruktunranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagrebacka banka d.d.

Maja Stanin, dipl.iur, po gen. pun.
deponiranoj kod naslovnog suda

| zﬁ anka d.d.
39.7. 2 L Reprtdin ¢z Zagrebagja banka d.
4 /] ~—_
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¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
O!B: 92963223473

Zagreb, 22.07.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.d. prema duzniku DOROLUX d.o.0., Ulica Stjepana Radi¢a 59, 42208
CESTICA, MB 05765960-000, OIB 06104794660 temeljem ugovora broj 3314644493, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5702304270, na dan 14.07.2025 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR -139,682.05
Dospjela glavnica : EUR
Redovna kamata : EUR -2,812.99
Kamata po dospijecu . EUR
Ukupno dugovanje : EUR -142,495.04

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

Izradila: 1&)\9,\,“5

ARIANA KNEZIC
Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO wr H - ANKICA BARISIC
Voditeljica administriranja ita Direktorica Servisa financiranja
poslovnih subjekata poslovnih subjekata  ,

4. %/ (&



. ¥

¢4 7agrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB 92963223473

Zagreb, 22.07.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

DOROLUX d.o.0., Ulica Stjepana Radi¢a 59, 42208 CESTICA, MB 05765960-000, OIB 06104794660, na
dan 14.07.2025 duzan je Zagrebac¢koj banci d.d. Zagreb temeljem potrazivanja po naknadi:

Raduna potrazivanja iznos od -70.78
Ukupno dugovanje: EUR -70.78

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predsteajne nagodbe.

{
Izradila: \W\)

ARIANA KNEZIC
Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO ANKICA BARISIC
Voditeljica administriranja Kkedita Direktorica Servisa financiranja

poslovnih subjekata poslovnih subjeka p



Stanje naknada na dan 14.07.2025.

Sifra dé:yize' '
(N21) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA VODENJE TEKUCEG
05765960-000 |{DOROLUX d.o.0. [1103185692 |RACUNA |ZIRORACUNA EUR 19,80 135706
{N23) DOSPJELA POTRAZIVANIA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA INTERNETSKO,
05765960-000 |[DOROLUX d.0.0. 1103185692 |TELEFONSKO I MOBILNO BANKARSTVO TE ZA POTVRDE PUTEM SMS-A EUR 50,09 135709
{N23) DOSPJELA POTRAZIVANIA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA INTERNETSKO,
05765960-000 |[DOROLUX d.0.0. 1503599406 |TELEFONSKO | MOBILNO BANKARSTVO TE ZA POTVRDE PUTEM SMS-A EUR 0,03 135709
(N25) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZUA | NAKNADA ZA OSTALE BANKOVNE
05765960-000 |DOROLUXd.0.0. ]1103185692 |USLUGE EUR- 0,86 135711
UKUPNO: EUR 70,78
{\
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Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelatiéa 10, OIB: 92963223473, zastupana po
Davorki Srebati¢, Starijoj pomoénici voditeljice poslovnog odnosa korporativhog bankarstva i lvani
Cesar, Voditeljici poslovnog odnosa korporativnog bankarstva kao kreditor (u daljnjem tekstu: Banka),
i . .
DOROLUX d.o.0., Krizovljan Radovetki (Opéina Cestica), Ulica Stiepana Radita 59, MB: 05765960,
OIB: 06104794660 zastupano po direktoru Robertu Kralj, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent
ili Duznik) - .
t

Robert Kralj, Ulica Stiepana Radita 59, 42208 Krizovljan Radove&ki, OIB 60491413550, kao jamac
platac (u daljnjem tekstu: Jamac platac ili DuZnik)

sklopili su sliedeci: ) s -
UGOVOR O KRATKOROCNOM KRED[TU
{»,Ugovor®) |
OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora
Ovim Ugovorom Banka se obvezuje staviti Klijentu na raspolaganje Ugovorom utvrdeni iznos nov&anih
sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit"), a Klijent se obvezuje, pod uvjetima i na nagin kako je ugovoreno
ovim Ugovorom, vratiti Banci iskoriteni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i troskove, te
ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora.
Uz Klijenta za urednu otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru solidarno odgovara svaki Jamac platac.
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utiecaja na svojstvo potpisnika, rije¢ Duznik ozna¢ava i Klijenta i

svakog Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnoZini, a dane izjave te preuzete obveze od
strane Duznika odnose se na svakog od njih zasebno. .

UVJETI KREDITA

2. Glanak, Iznos _
Kredit izno;i é_u.R'zoozofJo, 00 (slovima: dvjestotisuéa_qura).
3. Clanak, Nam]"ena kredita o
Kredit se odobrava za: financiranje obririih sredstava.
4. Clanak, Natin koristenja kredita . °

Kredit se moZe koristiti po ispunjenju Uvjeta koritenja, na temelju Zahtjeva za koristenje Kredita,
dostavijenog Banci najmanje 2 (dva) radna dana prije datuma koristenja Kredita.

Kredit se moZe koristitl po ispunjenju Uvjeta koristenja i to: sukcesivno.

Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne moze sé naknadno koristiti.
5. Clanak, Rok koristenja kredita’

Kredit se moZe koristiti najkasnije do 30.06.2025. (,Rok koristenja kredita").

Iznos Kredita kaji ostane neiskoristen po isteku Roka koritenja Kredita ne moze se naknadno koristiti.

h




‘ Broj ugovora: 3314644493
Broj partije: 5702304270

6. Clanak, Uvjeti koriStenja Kredita

Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sliedeéih uvjeta:
(i) Dostavijen je Zahtjev Za koristenje Kredita '
(i) Dostavijena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
Duznika u skladu s Mjerodavnim propisima
(iiiy Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osxguranja povrata Kredita*) u skladu s ovim
Ugovorom
(iv) Pla¢ena je naknada u skladu s ovim Ugovorom
(v) Dostavijen/a je dokumentacija kojom se  dokazuje namjensko korlstenje kredita: fakture, predra&uni,
kupoprodajni ugovor i sl. .

Ako je ugovoreno koridtenje u vise transi za svaku sliedecu tranu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
koristenje.

7. Clanak, Isplata kredita

Kredit ¢e se isplatiti u skladu sa Zahtievom za koridtenje Kredita isplatom na: ragun prodavatelja,
dobavlja¢a, izvodata radova ili drugog vjerovnika.

8. Roki nadin otplate kredita

Kredit se otpladuje sukcesivno, u roku od 10 mjeseci od dana sklapanja Ugovora, a najkasnije do
31.01.2026. (,Datum kona&nog dospijeé¢a”), u EUR.

Otplaéeni iznos Kredita se ne moze ponovno koristiti.

Klijent je suglasan da se glavnica i kamate po ovom Ugovoru otpladuje izravnim tereéenjem njegovog
transakcijskog ratuna IBAN HR9423600001103185692 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima
dospijeca iz Ugovora. U slu¢aju da izravno tere¢enje nije moguée provesti zbog nedostatnosti sredstva
ili drugog razloga, Kiijent moZe podmiriti dospjelu trazbinu -uplatom sredstava na IBAN
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5702304270, o &emu je duZan obavijestiti Banku.

Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju, na biagdan i drugi dan odreden kao neradni dan sukladno
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sljedec¢i radni dan. Za
potrebe odredivanja dospije¢a kredita radnim danom smatra se i subota.

9. Clanak, Prijevremena otplata
Klijent moZe nakon proteka roka koriStenja Kredita otplatiti Kredit djelomicno ili u cijelosti i prije Datuma
konacnog dospijea, uz pisanu obavijest dostavljanu Banci najkasnije na dan prijevremene otplate
(.Obavijest o prijevremenoj otplati®). Klijent moZe u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed
po kojem ¢e se iz prijevremeno otpla¢enog iznosa podmirivati rate, odnosno da ¢e se sve rate podmiriti
razmjerno prijevremeno otplaéenom iznosu, bez sklapanja dodatka Ugovoru.

10. Clanak, Redovna kamata : o

Na svaki iskoridteni iznos Kredita, po&evsi od prvog dana koristenja, obradunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi:

u visini 7,50% godisnje, fiksna.

Kamata se obragunava primjenom proporcionalne metode obra&una kamate i kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini, a dospijeva i napla¢uje se 10. dan po isteku kvartala.

11. Clanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene traZzbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplaéenu kamatu, obradunava
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa
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Zatezna kamata se obraunava kvartalno, primjenom proporcionalne metode obrauna kamate i

kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplacuje se 10. dan po Isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadrZava pravo zahtijevati pla¢anje zatezne kamate odmah po dospijeéu bilo koje
traZzbine s osnhova ovog Ugovora.

12. Clanak, Naknade

Klijent je obvezan platiti sliede¢e naknade u EUR:

- zazaprimanje | obradu zahtjeva: 0,50% od ugovorenog iznosa Kredita
Naknada se obradunava jednokratno, a dospljeva i naplacuje se 15. dan od datuma sklapanja
Ugovora, ili prije prvog koristenja Kredita, ovisno o tome &to nastupi ranije.

- zaizmjenu uvjeta kredita u visini od 1.400,00 EUR. Naknada se obratunava jednokratno, a
dospijeva te se napladuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.

- za oslobodenje od ugovorne obveze u definiranom roku: u visini od 0,25% od neotplaéenog
iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 1.000,00 EUR a dospijeva i naplacuje se najkasnije 15.
dan od datuma izdavanja fakture.

Banka ée naknadu za obradu zahtjeva naplatm iz sredstava odobrenog Kredita, jednokratno, prije prvog
koristenja Kredita.

Klijent je po svakom pojedinom koristenju Kredita koje je provedeno isplatom sredstava Kredita na ragun
primatelja u inozemstvu ili isplatom sredstava Kredita u devizi na ratun primatelja u drugoj banci u
Republici Hrvatskoj, obvezan platiti naknadu za izvr$enje plaéanja u iznosu koji je ugovoren za izvrienje
istovrsne platne transakcije po transakcijskom raunu Klijenta otvorenom kod Banke. Klijent ovlaiéuje
Banku da tako obratunatu naknadu naplati o dospljeéu izravnim tereéenjem njegovog transakcijskog
ratuna IBAN HR9423600001103185692.

' Klijent se obvezuje platiti naknadu za izvrienje naloga za naplatu izravnim tereéenjem u skladu s
Odiukom o tarifi haknada za usiuge Banke, vazeéom na dan obra&una.

13. Clanak, Redoslijed ispunjenja

U slu¢aju da iznos koji Banka primi ill naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potrazivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka &e naplatiti svoja potraZivanja prema sljedeé¢em redoslijedu: (1)
troskovi, (ll) zatezna kamata, (11l) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potraZivanja
iste vrste Banka ¢Ce naplatltl prema redoslijedu njihovog dospije¢a, na nain da se prvo naplatuje
potraZivanje od &ijeg je dospijeca proteklo najvise vremena.

Banka moZe promijeniti redoslijed placanja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana.
U slu¢aju da postoje dospjela potraZivanja po vise plasmana, primljena sredstva Banka moZe

preusmjeriti na zatvaranje dospijelih potraZivanja po bilo kojem drugom ugovoru Kiijenta kod Banke
vodedi ratuna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.

INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

14. Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potraZivanja Banke iz ovog . Ugovora ugovaraju se sIJedeé| instrumenti
osiguranja:

> po 1 (jedna) zaduZnica Klijenta u iznosu i valuti Kredita, uveéanu za ugovorene kamate,
naknade i ostale troSkove, potvrdenu od strane j javnog biljeznika

> Jamac platac se obvezuje na zaduimcn Kluenta ili ispravi uz tu zaduZnicu preuzetl obvezu
iz iste

15. Clanak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

Instrumenti osiguranja iz prethodnog ¢lanka moraju se zasnovati prue koristenja Kredita osim ako nesto
drugo nije izrijekom ugovoreno za pojedini instrument osiguranja.
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Duznik se obvezuje osigurati da ugovoreni brol zaduznica bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namirenja svih obveza Klijenta po ovom Ugovoru

IZJAVE | DODA'f'NE OBVEZE UGOVCR:NIH STRANA

16. Clanak, izjave

DuZnik prima na znanje da Banka sklapa ovaj Ugovor oslanjajuél se na sljedeée izjave DuZnika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju: .

(i)

(if)

(iii)

(v)

v)

Duznik koji je pravna osoba iili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu djelatnost
valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
sjediste;
sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u sludaju kada su ugovoreni, instrumenata osiguranja nisu
protivni zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se primjenjuju na DuZnika,
odlukama sudova ili drugih nadleZnih tijela koje se odnose na DuZnika te ugovonma u kojima je
Duznik jedna od ugovornih strana;
Duznik je pisanim putem obavijestio Banku o svim &injenicama i okolnostnma za koje se moze
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na dono$enje odluke Banke o odobrenju Kredita i skiapanju
ovog Ugovora;
nema materijalno znacajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materualno
znacajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u¢inak na:
a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika i/ili grupe povezanih
osoba kojoj pripada DuZnik,
b) sposobnost Duznika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,
c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva i/ili poZetnu vrijednosti kakva je bila utvrdena
u trenutku skiapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;
nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraZnih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim ovlastima koji imaju ili

_bi. mogli 'imati negativan materijalno zna&ajni uginak, izuzev postupaka o kojima je Banka
obavijestena pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan

materijalno znagajan ucginak smatraju se jedan lli vise postupaka koji, poledmaCno ili zajedno, mogu
dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene vlasnitke strukture
Duznika,

b) sklapanja nagodbe Du2n|ka s vjerovnicima,

c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog DuZnika u iznosu odnosno
vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih
obveza tog Duznika, ukljudujuci i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvje&tajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza odredenog
Duznika nije moguce utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao i u slugaju da DuZnik nije
obvezan sastavijati financijske izvje&taje, Banka ¢e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima li
odredeni postupak negativan materijaino znaé&ajan uginak;

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja podetne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku skiapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja,

. Py

(vi) da je upozﬁé"t sa &injenicom da Bankafpﬁmjenjuje posebne kriterije za poslovanje s poslovnim

subjektima koji obavljaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta sprjetavanja pranja novea i
financiranja terorizma kao $to su: pruzanje nov&arskih usluga (stavljanje klijentima na raspolaganje
mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. novéane doznake, unov&avanje &ekova,
mjenjacki poslovi i izdavanje/otkup putni¢kih &ekova), trgovina virtualnim valutama ili upravijanje
platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza isklju¢ivo usluge internetskog

PN
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kladenja ili nema odobrenje za obavijanje djelatnosti. Duznik izjavijuje da je prijavio Banci svaku
takvu djelatnost (neovisno o tome da li je registrirana ili ne) prije skiapanja ovog Ugovora.

(vii) svi. podacl | isprave koji su dostavljeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su toéni, potpuni i
vjerodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavijuje da:

(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, lzuzev tereta i prava o
kojima je Banka obavijeStena pisanim putem prije sklapanja. Ugovora; 8

(ix) Kiijentis njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe kOJe su na bilo koji
drugi nacin ukljutene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krie
Sankcije;

(x) Kredit nece biti izravno ili neizravno koristen za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne
prisilnim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podruéju sankcioniranih drzava, kao | za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do krSenja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnost| i aktivhosti koje nisu u skladu s
opceprihva¢enim etickim vrijednostima, te okoli$nim i socijalnim standardima;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ée se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koristenje
Kredita, datum svakog KoriStenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

17. Clanak, Dodatne obveze

Duznik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora,
znacajnim promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada,
te o svakoj drugoj materijalno zna&ajnoj okolnosti i to odmah nakon &to mu postane poznata, a ako bi
zbog nastalih promjena, po razumnoj procjeni Banke, moglo doéi do nemoguénosti ili otezane
mogucnosti podmirenja potraZivanja Banke po ¢snovi ovog Ugovora, Banka je oviastena zatraziti
promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u sluéaju da Duznik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je
odredila Banka, Banka je oviastena otkazati Kredit;

DuZnik se takoder obvezuje bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o‘svim promjenama
identifikacijskih podataka, promjenama osoba ovlastenih'za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njen

zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatraZi u svrhu provedbe dubinske analize Duznika u -

skladu s Mjerodavnim propisima;
Duznik koji je posiovni subjekt se dodatno obvezuje:

() obavijestiti Banku o namjeri zaduzenja i svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug poveéao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na njegov ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavijestena prije sklapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora &ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duznitkih vrijednosnih papira, ukljugujuéi obveze po osnovi
ovog Ugovora;

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i pravino prikazivanje
financijskog stanja DuZnika | njegovlh ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;

(i) dostavljati Banci pojedina&na financijska lZVJesCa za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana
od kraja poslovne godine, odnosno'u roku od 60 dana od kraja poslovne godine, za obveznike
poreza na dohodak, a ha zahtjev Banke i druge financijske podatke i informacue te omoguciti Banci
kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(v) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke neée izdvajati ili omogudéiti lzdvajanje cijelog ili dijela
svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja; e

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na
bilo koji drugi natin raspolagati svojom imovinom, osim ako j je takvo raspolaganje izvrieno u skiopu
redovnog poslovanja i pod uobi&ajenim komercijalnim uvjetima
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Klijent se, uz sve navedeno, takoder obvezuje: . ) :

(vii) osigurati da su nov&ane obveze po oshovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim
njegovim postoje¢im i buduéim neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza koje imaju
zakonski prioritet; ) ; :

(viii) obavljati platni promet po transakcijskim ratunima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduZenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduZenosti Klijenta kod svih kreditnih
i financijskih institucija; . )

(ix) da sredstva Kredita ne¢e koristiti za stjecanje dionica ¥ili drugih vrijednosnih papira izdanih od
strane Banke i/ili druge ¢€lanice grupe kojoj pripada;

Jamac platac se obvezuje da u slu€aju da djelomicno podmiri trazbinu Banke po osnovi ovog Ugovora
nece koristiti prava' koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, ne¢e trazZiti niti primiti ispunjenje svoje
regresne trazbine prema Kiijentu po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate,
sve dok Banka u cijelosti ne namiri svoju traZbinu po osnovi ovog Ugovora. U sluéaju da postupi protivno
ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznatiti Banci sve iznose koje je primio ili naplatio
po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Kiijentu.

Banka nece bez opravdanog razioga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtjeve Duznika iz to& (v) i (vi)
obveza. ,

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

18. Clanak, Vrste povreda ' e
Svaka od dolje navedenih situacija predstavija slAUCaj povrede ovog Ugovora:

i.  nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Duznika; , '

ii. neistinitost, neto€nost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru; C

fii.  nastup bilo kojeg dogadaja Ili okolnosti zbog koje se moZe razumno o&ekivati da je bitno ugrozena
ili smanjena sposobnost Duznika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora;’

iv.  podno$enje prijedioga za otvaranje stetajnog ili predstetajnog postupkaili pokretanje likvidacije
ili bilo kojeg drugog postupka &ija posijedica moZe biti prestanak postojanja DuZnika, poslovnog
subjekta, odnosno ste€aja potro$ata fizitke osobe;

v.  prestanak postojanja, prestanak vaZenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita i/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe; ,

vi. poku$aj Duznika da u cijelosti ili djelomi€no ospori valjanost ovog Ugovora ili/i Instrumenata
osiguranja povrata kredita; .

vii.  insolventnost DuZnika; , v . _

viii.  neplacanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane Duznika
po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Bankom /li bilo kojom drugom é&lanicom grupe
kreditnih institucija kojoj pripada Banka; o '

ix. neplacanje, prijevremeno dospije¢e ili moguénost prijevremenog dospijeéa jedne ili vise
preostalih novéanih obveza Du2nika ifili bilo koje druge osobe koja s Duznikom &ini grupu
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od
ukupnog iznosa svih nov&anih obveza Duznika i/ili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom g&ini
grupu povezanih osocba prema Banci, po svim pravnim.osnovama;

X.  blokada transakcijskih ra¢una DuZnika, :

xi. statusna promjena DuZnika ifli izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima:
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu DuZnika ili glasagkim pravima u DuZniku i/ili manja izravha
ili neizravna promjena udjela ili glasatkih prava u DuZniku koja mo2e dovesti do promjene
kontrole DuZnika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duznik; . ,

xii.  bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan u&inak na
Duznika kao &to su, primjerice, izvlastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak
koji dovodi do takvih posljedica; '

xii.  nepridrzavanje obveza Duznika u vezi propisa kojima se ureduje sprietavanje pranja novca i
financiranja terorizma te primjenjivih Sankcija;
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19. Clanak, Posljedice povrede

U slugaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
primjenjivih -Mjerodavnih propisa namedéu obvezu ili predvidaju moguénost prekida uspostavijenog
poslovnog odnosa (kao Sto su, primjerice, slu€ajevi iz &l. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprjetavanju pranja
novca | financiranja terorizma) ifili drugih prisilnih propisa, odnosno nastupa ogranigenja ifilii zabrana
odredenih Sankcijama, Banka je ovia&tena po svom izboru, poduzeti jednu ifi vise sljedecm radnji:

. onemogucm daljnje koristenje nelskonstenog iznosa Kredita;

lI.  otkazati ovaj Ugovor; '

lll.  proglasiti prijevremeno dospuece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s

ovim Ugovorom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Kiijenta :

20. Clanak, Otkaz ugovora

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna traZzbina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u slu¢aju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporutenom posiljkom na adresu:Klijenta iz zaglavlja
ovog Ugovora, odnosno na adresu sjedista Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajuéi
upisnik. Ugovorne strane su suglasne da tako utinjen otkaz Kredita proizvodi pravne uginke od dana
predaje preporugene posiljke posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

OSTALO

21. Clanak, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti*) ugovorne strane ¢e dostavljati
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglaviju ovog Ugovora, ili, u
sluCaju dostave Banci, na adresu nadleZnog organizacijskog dijela Banke koji je zaduZen za poslovni
odnos s Klijentom.

Komunikacija se moZe vrsiti i putem drugih nagina/ kanala komunikacije o kojima j Je Duzmk obavijestio
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila Du2mka

Svaka ugovorna strana se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljaju samo
njezini oviasteni radnici u 8to se druga ugovorna strana moze pouzdati.

Ugovome strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka

i N . -
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22. Clanak, Ostall uv]etl : -
Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijeéu bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze
poslovne knjige Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaZe.

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg praVa kojeg ima prema ovom Ugovoruy, to se
nece tumaditi njezinim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nitava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri ¢emu ¢ée
ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom,

kojom ¢e se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom ili neprovedivom
odredbom.

Klijent ne moze ustupitl svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke. ,

DuZnik se odrige prava na pruebo; traZzbina koje ima prema Banci s traZbinama koje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora. .
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Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti Zagrebatke banke d.d. za poslovanje s
poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora. )

23. Clanak, Mjerodavno pravo i sudska nadleznost
Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.
U sluéaju spora ugovara se nad_IeZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.

24, Clanak, Primjerci | stupanje na snagu

Ugovor je sastavljen u dovoljnam broju primjeraka, od koji'h po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan
za svaku preostalu ugovornu styanu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane:koja-ga je zadnja potpisala, odnosno danom
ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred javnim biljeznikom.

KLIJENT: : . BANKA:

DOROLUX d.o.0. Zagrebatka banka d.d.

Robert Kralj, dj Davorka Srebaci¢, Starija pomo¢nica voditeljice
yd poslovnog odnosa korporativhog bankarstva

pisa:04.04.2025. 6{&:@ A

lvana Cesar, Voditeljica posiovnog odnosa

JAMAC PLATAC: ' korporativnog bankarstva
Robert Kralj
%/ . Datum potpisa:04.04.2025.
Ddgtum potpisa:04.04.2025, ’ o _
@Zagrebatia banka dJd,
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UniCredit Group : S

ZAGREBACKA BANKA D.D., ZAGREB, TRG BANA JOSIPA JELACICA 10, OIB: 92963223473,
CENTAR GOSPODARSTVA SREDI§NJA HRVATSKA 2

DAMIRA TOMUANOVICA GAVRANA 17, ZAGREB,

ZASTUPNIK: IVANA CESAR

kao pruZatelj platnih usluda (u daljnjem tekstu: Banka)

i

DOROLUX D.0.0., ULICA STJEPANA RADICA 59, 42208 CESTICA, OIB: 06104794660,
ZASTUPNIK: ROBERT KRALS
kao korisnik platnih usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik) : -,

U Zagrebu dana 19.02.2025. sklapaju

UGOVOR O OTVARANJU | VODENJU TRANSAKCIISKOG RACUNA |
OBAVUIANJU PLATNIH USLUGA
broj 2007215595

¢lanak 1.

Ovim Ugovorom o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavijanju platnih usluga (u daljnjem tekstu: Udovor)
ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Korisnika v vezi s otvaranjem i vodenjem transakcijskog rauna te
obavljanje platnih usluga po transakcijskom rafunu koji e Banka na temelju ovog Ugovora otvoriti Korisniku.

Clanak 2.
Banka Ce Korisniku otvoriti transakcljski ratun (u daljnjem tekstu: Ratun)
IBAN: HR9423600001103185692
REDOVAN RACUN VRSTE 11
Clanak 3.

Banka Ce na temelju ovod Udovara voditi Racun | obavljat] platne usluge po Ratunu u skladu s vaZecim propisima,
Opcim uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d. po transakcijskim radunima poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu:
Opéi uvjeti poslavanja) | Satnicom poslovanja po transakcljskim ratunima poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu:
Satnica).

Banka u skladu s Opéim uvjetima poslovanja i Opcim uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d. za karidtenje direktnih
kanala od strane poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti poslovanja za koritenje direktnih kanala) moize
omoguciti Korisniku obavljanje platnih usluga po Ratunu koritenjem pojedinih direktnih kanala i platnih kartica koje
Korisnik ugovori s Bankom na natin predviden za odredeni direktni kanal odnosno platnu karticu.

Clanak 4.

Na sredstva na Rafunu Banka €e obrafunavatl | Korisniku plaati kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama
Zagrebacke banke d.d. (u daUnJem tekstu: Odluka o kamatnim stopama).

Clanak 5.

Banka Ce evidentirati sve promjene stanja na Racunu te Korisnika obavjestavati o promjenama putem lzvatka o stanju
| promjenama po Ratunu na nafin udovoren s Korisnikom.

N
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¢4 Iagrebacka banka N
UniCredit Group SLanak 6.

Korisnik se obvezuje platiti Banci naknadu za vodenje Ratuna i obavljanje platnih usluga te sve drude naknade i troskove
koji nastanu u vodenju Ratuna I obavijanju platnih ustuga po Ratunu.

Naknade [ troskovi se abraCunavaju i napla€uju u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Zagrebacke banke d.d.
(u daljnjemn tekstu: Odluka o tarifi naknada).

Obracunate naknade i troSkovi se naplacuju o dospUecu izravnim tereéenjem ugovarenod rafuna, a u slufaju
nedostatnosti sredstava na udovorenom racunu, izravnim terecenjem svih transakcusklh ratuna Korisnika otvorenih
kod Banke.

Clanak 7.

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme.

€lanak 8.

Ovladtena osoba Banke potpisat ée Ugovor nakon £to isti ‘bude potpisan od strarhe ovlastene osobe Korisnika. Korisnik
moZe zapoceti poslovanje po Ratunu kada od Banke primi potpisani primjerak ovog Ugovora.

€lanak 9.

Sastavni dio ovog Udovora su popunjeni obrasci Banke koje Korisnik dostavi Banci u vezi s otvaranjem, vodenjem i
zatvaranjem Ratuna te obavljanjem platnih usluga po Rafunu, Opél uvjeti doslovanja Op€i uvjeti poslovanja za
koriStenje direktnih kanala, Satnica, Odluka o tarifi naknada i Odluka o kamatnim stopama.

Op(i uvjeti postovanja iz prethodnog stavka ovog €lanka, Satnica, izvod iz Odlukeokamatnlm stopama 1lzvod iz Odluke
o tarifi naknada dostupni su Korisniku kod Voditelja posiovnog odnosa te na internetskoj stranici Banke
http://www.zaba.hr.

Korisnik potvrduje da je prije sklapanja Udovara upoznat sa svim dokumentima iz ovog clanka te da pristaje na njihovu
primjenu.

¢lanak 10.

Ovaj Udovor je sastavijen v dva (2) istovjetna Ijednakovaljana primjerka, od kO_]Ih svaka ugovorna strana doblva po
jedan (1) primjerak. .

za Korisnika: M . za Banku:

hanka d 4

U Zagrebu, dana 19.02.2025, am\-ebaﬂ(a
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.

sonen [T

18126
Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: DOROLUX d.0.0.

<

Sjediste/mjesto | adresa: Krizovljan Radoveéki (Opéina Cestica), Ulica Stiepana Radi¢a 59
OIB: 06104794660 ’

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra2bine Vjerovnika: Tvrtka Ili skradena tvrtka/naziv/ime i preZime: Zagrebagka banka d.d.
Sjediste/mjesto | adresa: 'Zagreb, Trg bana Josipa Jela&i¢a 10

OIB: 92963223473

u iznosu glavnice od:‘ 200.000,00 EUR (slovima: dvjestotisuéaeura)

uvecanom ‘za:’ redovne kamate obralunate ;o stopi od 7,50% godisnje, fiksna, te naknade i ostale stvamne tro3kove

te sa zateznom kamatom po stopi od:* u visini stope zateznih kamata odredene &ankom 28. st. 2. Zakona o obve;n;m
odnosima za odnose iz trgovaZkih ugovora | ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 11,16% godinje,
promjenjiva.

a koja tete od dana dospijeta odredenog od strane vjerovnika prillkom podnoSenja zaduZnice na naplaty, 99 pgmirenjg,
zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje
vjerovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg Ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku | ima uginak rieSenja o ovrs! kojim se zapljenjuje traibina‘pg raunu i prenosi na
ovrhovoditella po proteku roka od 60 dana od dana kada je Isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad | du2nik ili naknadno, cbvezu prema v_jerqvniku
mogu preuzeti i druge csobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s
izjavom duznika. . .

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavija vjerovnik u izvorniku s u¢incima dostave sudskog rjedenja o ovrsi izravno, pg_tep.davatelja
poitanskih usluga preporuéenom postanskom po&iljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog bilieZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je Javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom slugaju stje€u prava koja Je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

.Na temelju isprava iz Elanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan
Ovr3nim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i ed duZnika i Jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
slutaju Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata | glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili
jamca platca i na njegov mu Je zahtjev predati.

l"sprave iz &lanka 214. stavka 1. | 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha protiv

duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. . :

Du2nik odnosno jamac platac Je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu.

Mjesto | datum izdavanja: - ' o Potpis duznika:

Varazdin, 04.04.2025,

Napomena: 1znos trazbine upisuje se brojkom i rije&ima.Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. '

! Uplsati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu it u stranoj valuti, brojkom i rijedima.

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako Ih ima, ili upisati rijeti nbez uvedéanja«.

3 Upisati stopu zatezne kamate.




Obrazac zaduZnice — stranica

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime | prezime: .Robert Kralj

Sjediste/mjesto | adresa: Ulica Stjepana Radi¢a 59, 42208 Krizovljan RadoveZki

O1B: 60491413550

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se ﬁovac s tih raéuné; u
skiadu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zadunici, Isplatuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca;
Varazdin, 04.04.2025. . ' M

T
<
Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime | prézime:
Sjediste/miesto | adresa: ' '
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnlka iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku. .

Mijesto i datum jzdavanja: _ Potpis jamca platca:
Jamagc platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa: '
QIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis Jamca platca:




Obrazac zaduZnice — stranica 3.

sREPUBLIKA HRVATSKA
“.  Javni biljeznik
Tamara Horvat
‘VaraZdin, Pavlinska 5

Poslovni broj: OV-2663/2025
Ja, javni Biljeinik Tamara Horvat, VaraZzdin, Pavlinska 5, potvrdujem da su stranke:

| DOROLUX d.0.0., MBS 070199626, OIB 06104794660, KRIZOVLJAN RADOVECK]I, ULICA
STJEPANA RADICA 59, kao duznik, zastupano po direktoru ROBERT KRALJ, OIB
60491413550, KRIZOVLJAN RADOVECKI, ULICA STJEPANA RADICA. 59, meni osobno
poznat, istovjetnost drustva i ovlastenje za zastupanje utvrdila sam uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem na danasnji dan,

1

ROBERT KRALJ, OIB 60491413550, KRIZOVLJAN RADOVECKI, ULICA STJEPANA -
RADICA 59, meni oscbno poznata, kao jamac platac : '

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA od:04.04.2025. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni€kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrsnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrdnog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njthovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaraCunata po El 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 66,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Varazdin, 04.04.2025.

Javni biljeZnik
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